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Z jezyka niemieckiego ttomaezyta A. P.

(Ciag dalszy.)

Zdrowie putkownika pogarszato sie z dniem kazdym;
nieprzyzwyczajony oszczedza¢ sig, a przytem bez checi do
zycia tak pogorszyt stan swego zdrowia tg spartanska nie-
dbatoscig, ze lekarze nakazali mu kuracyg u czeskich woéd
w Gleichenbergu, azeby zdrowie jego jako tako doprowa-
dzi¢ do porzadku. Odzyskawszy w czesci utracone sity, nie
zwazat na przestrogi lekarzy i wstgpit na nowo do stuzby;
zapalenie ptuc, ktérego sie podczas jesiennych manewrow
nabawit, zwichneto na zawsze stabe jego zdrowie. On
sam nie przeczuwatl wcale tak blizkiego konca, chociaz
swe zdrowie w tak smutnych kolorach biednej Stelli wy-
stawiat. Sadzit, ze ma jeszcze pare lat do zycia, a nie-
przyjaciel bezczynnosci obawiat sie ciagle przedwczesnego
uwolnienia ze stuzby i emerytury, tern wiecej, ze skrzy-
wione ostatnim reumatyzmem cztonki, pomimo wszelkich
staran i meczarni, sprostowa¢ sie nie daty, a czasami zu-
petnie odmawiaty postuszenstwa.

Hotel Britania posiadat w tym czasie liczng, arysto-
kratyczna, po czesci austryacka klientele; niektérzy bawili
dla poratowania zdrowia, ale wigksza cze$¢, aby spedzié
czas jakis w romantycznej miejscowosci pod wioskiem nie-
bem w niczem sie niekrepujgcem towarzystwie.

Putkownik og6lng posiadat sympatya, a wszyscy lu-
bili tadng jego cérke, nawet kobiety, ktorych rady putko-
wnik zasiegat w kwestyi reformy garderoby corki. Przy
Jtable dhote* Stella z ojcem pierwsze zajmowata miejsce,
ws$rdd tego grona arystokratycznego, ktére z pogardag spo-
gladato na siedzacych na szarym koncu stotownikéw, okre-
Slajac ich ztosliwie nazwg: ,menazeryi.* — Litowano sie
nad cérka umierajgcego biedaka, a naturalny wdziek i pro-
stota Stelli zwiekszaly jeszcze te sympatyg. Starsi pano-
wie obsypywali ja komplimentami i szczeg6lnemi wzgle-
dami; miodsi otaczali rycerska prawie grzecznoscia.
Jednym z najwigkszych jej wielbicieli byt piekny, czarnooki
ksigze Lino Capito, poswiecajgcy caty swodj wolny czas na
ustugi Stelli, bo ostatnia krélowa jego serca, stawna ksie-
zna Obtlonska, wyjechata do Petersburga rozpatrzec¢ sie
w interesach majgtkowych nagle zmartego meza. Co-

dziennie rano przysetat 6w wielbiciel Stelli najpiekniejsze
kwiaty dla przybrania niemi salonu chorego ojca.

— Chorzy zazwyczaj tak bardzo lubig Swieze kwiaty,
usprawiedliwiat sie, pokazujac w usmiechu dwa rzedy bia-
tych, potyskujacych zebdéw; Kkiedy pogoda sprzyjata i sity
putkownika pozwalaty na to, zapraszat obojga do zioconej
swej gondoli, aby z nim wsp6lng po Adryatyku odbyli
przejazdzke.

Meineck czesto wspominat zone,
niewypowiedzianie. Ostatnie lata wspdlnego pozycia, roz-
waéd, roztgczenie sie z dzieémi byly dlan zbyt przykrem
wspomnieniem, aby miat mysle¢ o tem, a zwyczajem ludzi,
czujgcych zblizajagcy sie koniec, powracat z upodobaniem
do wspomnien najdalszej przesziosci. Zona, z ktérg sie
rozwiodt, ta uczona, zimna, nierzedna kobieta zupetnie sie
zatarta w jego pamieci; on widziat jedynie mtoda i piekng
narzeczong, gdy w jasnej, powidczystej sukni schylata sie
nad t6zkiem chorego z czarujacym na ustach u$miechem.
Przez wielkie okna szpitalnego pokoju stonce wpadato sze-
rokim blaskiem, rzucajgc $wiatto na improwizowany ottarz,
a na nim zioty krzyz, opromieniajacy gtowe Chrystusa po-
dwodjng glorya.

tescbnigc za nig

Pewnego cieptego dnia, Kkiedy ptyneli gondolg po
kanale grande, putkownik zwr6cit uwage corki na pyszny
patac starozytnej budowy:

— W tym patacu lezatem ciezko ranny, rzekt, Kkiedy
matka twoja przybyta mie pielegnowa¢; bylo to w roku
pieédziesigtym dziewigtym, a to byly dwa okna mego po-
koju — dodat, spogladajac ku patacowi teschnie... z wes-
tchnieniem.

Po powrocie do hotelu Stella zajeta sie pisaniem
listu do matki, a putkownik wypoczywat, lezac na szezlagu
z przymknietami oczyma:

— Stello, zapytat nagle, czyby sie matka nie data
naktoni¢ do przybycia tu na pare tygodni wraz z Francy?
Nie potrzebowataby przeciez mieszkaé w tym samym, o®
i ja hotelu, gdyby jej to miato by¢ przykrem.... ale napi-
sa¢ musisz, ze wielkg zobaczenie sie z nig sprawitoby mi



przyjemno$¢, dodatl niepewnym gtosem; napisz, ze jestem
bardzo chory, to moze jg wreszcie do przyjazdu zniewoli.

Z goraczkowa niecierpliwoscia oczekiwal odpowiedzi;
po uptywie tygodnia nadeszta paczka niewiele obiecujgcych
recenzyi o nowem dziele baronowej, wydanem wlasnym
naktadem, a dopiero w trzy tygodnie potem obszerny list
pod adresem Stelli.

| coz pisze matka? zapytat putkownik, widzac, ze
Stella sili sie na odcyfrowanie nieczytelnego prawie pisma.
— Czytaj gtosno, kochanie, prosit niecierpliwie, wiesz prze-

ciez, jak mnie obchodzi kazda wiadomos$¢ z domu; czy
matka przyjedzie?
Biedna Stella, z ciemnym rumieficem na twarzy,

wyjgkata ze tzami:

— List m6j musiat zaging¢ w drodze, bo mama nic
nie wspomina o naszym projekcie.

Meineck ze wstydem odwrécit glowe i przystapit do
okna, przygladajac sie z uwaga odptywajgcemu wiasnie
parowcowi.

— Szkoda, westchnat po chwili potgtosem, bytbym
ja chetnie prosit o przebaczenie.

Od chwili przybycia Stelli do Wenecyi putkownik,
czujac sie zdrowszym, z jaka$ szczegoélniejszg przyjemnoscia
rozmawiat o zblizajgcej sie S$mierci; od czasu jednak, kiedy
koniec jego zdawat sie przyspiesza¢ z dniem kazdym, sta-
rannie, trwozliwie prawie unikat wszelkiej wzmianki o tym
przedmiocie. Doktor odwiedzat go codziennie; czasami
przychodzit nawet czesciej; wypijat zawsze butelke ,scherry*
i opowiadat o cudownych prawie uleczeniach w czasie dtu-
goletniej swej praktyki. Z poczatku wyrazal sie pociesza-
jaco o ustepowaniu stawowego reumatyzmu, obiecywal zu-
petne wyleczenie, nastepnie mniej juz robit nadziei, a wre-
szcie w koncu kwietnia zaproponowat Meineckowi podda-
nie sie operacyi ptuc. Putkownik bystro spojrzat mu
w oczy i pod jakim$ pozorem wystat Stelle do przylegtego
pokoju:

— Jak dtugo jeszcze ze mng potrwaé moze, zapytat
lekarza; badz pan szczerym, jestem zoinierzem i nie oba-
wiam sie Smierci.

— Jezeli nic nadzwyczajnego nie zajdzie,
jeszcze kilka miesiecy.

— Rozumiem —

to zawsze
nie wspominaj pan o tern mojej
matej.

Tego samego wieczora siedziat dtuzej, niz zazwyczaj,
zajety pisaniem; ale nie szto mu dzisiaj wcale, przerywat
sobie ciggle, drac dopiero co zapisane papiery.

— Stello, chodz tu blizej, kochanko, ale nie ptacz, dzie-
cie, bo mnie to doprowadza do rozpaczy, a musze mysleé
rozsadnie. Chciatem napisa¢ testament, ale po namysle
uwazam to za rzecz zbyteczng; wasz maly majateczek jest
zabezpieczony, a tem, co po mnie zostanie, podzielcie sie
po Smierci, bo choébym chciat, nie moge go tobie jedynie
zostawi¢. Nie przypuszczam, zebym tu miat umrze¢, ale
gdyby to nastapi¢ miato, nie zostawiajcie mnie na obcej
ziemi, pochowajcie mnie w Calow— matka wie, w ktérem
miejscu, a na cmentarzu jej przeciez zawadza¢ nie bede.
Przy tych stowach wyjat maly, zioty medalion z bocznej
kieszeni: Schowaj go dobrze, moéwit dalej z westchnie-
niem; medalion ten przestata mi matka przed odejsciem
na plac boju w pieédziesigtym dziewigtym roku; popro$
ja w razie mojej Smierci w mojem imieniu, zeby mi go
wihasnorecznie zawiesita na szyi, nim zamkng wieko trumny.
Czy bedziesz o tem pamietata?

Ona siedziata naprzeciw niego przy matym, okragtym
stoliczku, wyprostowana, $miertelnie blada, ale z suchemi
oczyma:

— Tak jest, ojcze! — odparta cichutko.

Dzien nastepny byt dniem jej urodzin; od ojca do-
stata zlota bransoletke, do Kktérej, wyrznieta z gdrskiego
krysztatu, przytwierdzona byta czterolistna koniczyna.

— Woyr6zni¢ nie mogtem cie w testamencie — ode-
zwat sie — ale no$ zawsze te pamigtke ode mnie i jezeli

kiedy$ duzo szczeScia przypadnie ci w udziale, to pomysl
sobie, ze ci je twodj biedny ojciec u Boga wyprosit.

Pewnego dnia putkownik odebrat list z pocztowym
stemplem z Paryza, ktéry widocznie sprawit mu wiele przy-
krosci, bo caty dzien chodzit zamyslony, nie moéwigc ani
stowa. Wieczorem pisat dtugo, przerywajac sobie czesto
suchym, ciezkim kaszlem i Stella zauwazyta, ze, skitadajac
zapisany papier, wiozyt zarazem i pieniadze w koperte.
Nastepnie zdawatl namysla¢ sie chwile, wreszcie wyjat
z szuflady ostatnig wenecka fotografig Stelli, popatrzat na
nig z czutoscia i po dos¢ dtugiem wahaniu wiozyt jg wraz
z listem i pieniedzmi do zaadresowanej koperty. W tej
chwili wzrok jego spotkat ciekawe wejrzenie corki: wido-
cznie zmieszany zwrocit calg uwage na pieczetowanie listu,
przyciskajac rozgrzany lak duza herbowa pieczecig. Naraz,
jakby idac za jakim$ nagtym popedem, wyciagnat obiedwie
rece do siedzacej na przeciwnej stronie stotu corki:

— Chcesz sie dowiedzie¢, komu przeznaczam foto-
grafig mojej pieszczotki? List ten pisatem do najmiodszej
swej siostry, a twojej ciotki, Eugenii. Czy przypominasz
ja sobie jeszcze? Wszakze jg bardzo kochatas, nie-
prawdaz ?

— Bardzo, ojczulku,
umarta.

Putkownik szybko odwrécit gtowe;
ciagnat Stelle blizej do siebie:

— Nie umarta — szepnat cicho — ale nie moge ci
opowiedzie¢ historyi jej zycia, wiec nigdy nie pytaj o niag;
jezeli kiedy ja spotkasz w zyciu, nie 0osadz jej surowo, badz
dla niej dobra... dla mojej pamieci!

ale... ale myslatam, ze dawno

po chwili przy-

Codziennie jeszcze kazat sie spuszcza¢ do sali jadal-
nej pierwszego pietra, ale dopiero po skonczonem table d’hote
obiadowat wraz z Stellg przy matym stoliczku w obszer-
nym, pustym prawie pokoju. Od jakiego$ czasu miewat
przy jedzeniu silne napady kaszlu, ktore go mieszaty nie-
wypowiedzianie ; obawiat sie ciagle, aby tym sposobem to-
warzystwo jego przykrem i ucigzliwem dla drugich nie byto.

— Nie bardzo sie moge pokazywa¢ w salonie, wszak
prawda, pytat czesto Stelle, biedne moje dziecie, dla cie-
bie jest to zenujgcem mieé¢ chorego ojca.

Ona naturalnie zywo przeczylta podobnemu zdaniu;
nie pragneta nic innego, jak mddz go pielegnowaé, chociaz
by jej opieka tyle znaczy¢ miata, co starania stabej, bez-
silnej dzieciny. Wesolem szczebiotaniem rozweselata go
catemi dniami; w nocy za najmniejszem poruszeniem sta-
wata przy to6zku ojca w diugim, biatym penioarze, z pod
ktorego wygladaty zgrabne, wazkie noézki, podtrzymujac
drobnemi raczkami watlta postaé chorego, gwattownym
wstrzagsang kaszlem. Czasami, nie mogac zwalczy¢ znuze-
nia, zasypiata, siedzac przy t6zku ojca z glowg, oparta na
twardej poreczy.

Na dworze ksiezyc Swiecit nad kosciotem Santa Ma-
ria delto Saluto; z poblizkich ogrodéow piyneta won roz
i heliotropéw, a jednostajny szmer fal, ptyngcych u stép
starozytnych patacéw, mieszat sie ze smetnemi dzwiekami
piesni gondolieréw.

Bezsenne noce, spedzane przy 6zku coraz stabszego
ojca, podkopaty silng nature Stelli, zmieniajac jg do nic-
poznania. Putkownik z poczatku nie chciat nawet styszec
o tein, aby Stella dla niego swdj nocny spoczynek poswie-
ca¢ miata; grozit jej przyjeciem dozorczyni szpitalnej, ale
nigdy nie przyszto do tego. W rzeczy samej niewiele
potrzebowat jej opieki; w t6zku nie lezat prawie wcale,
a dni cate spedzat na wygodnym szeslongu; ubierat sie za-
wsze sam, nie chcac swg osobg robi¢ ambarasu, a w kon-
cu wzywat pomocy hotelowego garsona.

Usposobienie jego znacznie wiecej ucierpiato na diu-
giej, meczgcej chorobie; zrobit sie biedak niespokojnym,
nerwowym, czasami nawet zgryzliwym, teschnit za swoimi



i za ojczyzng, — teschnota umierajgcego wygnanca. W pa-
mieci i przed oczyma miatl obraz starego mityna z okala-
jacym go staro$wieckim ogrodem, maty lasek z cienkiemi
sosnami i kartowatemi debami, styszat szum rzeki, ptyna-
cej tuz pod oknami. Nagle uczut niepohamowang cheé
zobaczenia tych stron raz jeszcze — diugo nosit sie skry-
cie z tg myslg, nie Smiejgc jej objawi¢; przeciez raz ode-
pchnieto cheé¢ spotkania i pojednania sie. Zyczenie jego
ograniczyto sie jedynie na checi zamkniecia oczu na ro-
dzinnej ziemi, w domu, ktory mu tak szczeSliwg przypo-
minat przesztosé; zresztg czeg6z on jeszcze potrzebowad
moze, stary, $miertelnie chory cztowiek, ktorego zyczenia
zaspokoi¢ tatwo Kilku przyjaznemi wyrazami, lub serde-
cznym usciskiem reki? Tymczasem choroba z dniem ka-
zdym grozniejsze przybierata rozmiary; do stabego i tak
stanu zdrowia przytaczyt sie katar zotgdkowy, choroba,
ktéra u ludzi chorych na ptuca przyspiesza niechybny ko-
niec. Lekarz, stale odwiedzajacy putkownika, nie chcac
mie¢ na sumieniu S$mierci pacyenta, zalecit konieczng zmia-
ne miejsca i powietrza. NieSmiato, z ukrytg w wychu-
dtych dioniach twarzg pytat umierajacy biedak coérke,
czyby nie napisata do matki, proszac o zezwolenie na
przyjazd jego do Calow.

Ale Stella juz byta uprzedzita to zyczenie i w kilka
dni pdzniej nadeszta odpowiedz. Baronowa pisata, ze jak
zawsze, tak i tym razem gotowg jest, spetniajgc je-
dynie obowigzek, przyja¢ i pielegnowa¢ meza, wiec
stary mityn kazdego czasu stoi dlan otworem.

Jakze sie cieszyt na powrdét do domu!
wiekszego pospiechu sam zapakowal rzeczy, ale sity sta-
nowczo odmoéwity postuszenstwa. Lezac na szeslongu,
z zajeciem przygladat sie Stelli, biegajacej miedzy na wpot
upakowanemi kuframi. Od czasu do czasu wotat jg do
siebie i ze stodkim usmiechem patrzat w jej duze, ciemne
oczy, gtadzac spracowane raczki. Nareszcie byli gotowi
do drogi.

Byto to w drugiej potowie kwietnia, w pierwsze Swigto
Wielkiejnocy, odgtos dzwonéw dolatywat ze wszystkich ko-
Sciotéw, storice ztotemi promieniami oswiecato Laguny.

Wszyscy znajomi odprowadzili ojca i corke az na ta-
ras hotelu, skad wsiedli do czekajacej na nich gondoli.
Na pozegnanie obsypano Stelle kwiatami, a z balkonu ho-
telowego dtugo jeszcze powiewaly biate chustki za odjez-
dzajgcymi.

Z poczatku podrézowali w matych odstepach, wypo-
czywajac czesto, robili dtuzszg droge, zeby znalezé w ho-
telach wygodniejsze pomieszczenie, a w Grac bawili nawet
czas dluzszy. Nagle opanowato putkownika dziwne jakie$
rozdraznienie; spieszyt sie bardzo, nie chcac juz nigdzie
zatrzymac sie w drodze. Po dwudniowym wypoczynku w
Grac postanowit juz jednym dniem dojecha¢ do domu, nie
zwazajac, ze w drodze kilka razy przesigs¢ sie trzeba by-
to. Na szczescie stuzba kolejowa chetnie choremu bieda-
kowi spieszyla z pomoca, jako i $licznej, wzruszajgco-tro-
skliwej o ojca corce, a byto to koniecznem, bo putkownik
z kazdg godzing byt silniej cierpiacym, wiecej ostabionym.
Na stacyi, na ktdrej ostatni raz przesig$¢ sie mieli, nie
mogt juz o wilasnej sile opusci¢ wagonu; dwdéch ludzi
wzieto go za rece i przeniosto do innego przedziatu.

Jechali matym coupr pierwszej klasy, o trzech tylko
siedzeniach; pomimo usilnych staran nie mogta Stella, jak
dotgd, uprosi¢ ze wzgledu na ojca wiekszego, pustego prze-
dziatu.

Znang jest tudzaca wygoda tych matych, na pasach,
przedtuzanych foteli, na ktérych Stella za pomocg podu-
szek i pledéw, jakie takie ojcu urzadzita postanie. Cienie
wieczorne ukazywaty sie na ziemi, a putkownik zmeczony
jazda spat smacznie. Na niebie bez chmurki Swiecit za-
ledwie widoczny sierp ksiezyca, wiosenne, ciepte powietrze
wptywato otwartemi oknami wagonu, mieszajgc sie z wo-
nig kwieciem okrytych drzew owocowych. Lekki wietrzyk
unosit sie nad zieleniejgcemi tanami, muskajgc wody spo-
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kojnych, obszernych stawoéw, okoto ktérych pociag prze-
jezdzat wiasnie.  Gdzieniegdzie, w pomroce wieczornej
czernialy wsi cate, lub pojedyricze domy, rysowaty sie nie-
wyrazne kontury wiez koscielnych, lub biate mury pa-
tacow.

Stella, siedzac zamyslona, spostrzegta nagle, ze ziotej
bransoletki z czterolistng koniczyng, majaca przyniesé jej
szczescie, nie miata na reku. Przerazona tym wypadkiem,
mimowolnym ruchem zbudzita $piacego ojca.

— Gdzie jestesmy? zapytat.

— Jeszcze tylko trzy stacye, za godzine bedziemy w
domu, uspokajata go z bijacem niespokojnie sercem.

Schylit gtowe z rezygnacya, ztozyt rece i starat sie
leze¢ spokojnie.
Ale nie mogt juz dluzej — nagle zrobito mu sie nie-

dobrze.

— Nie wiem, co to ma znaczy¢, ale nigdy przedtem
podobnych cierpien nic miewatem, zawotal, rozgladajac sie
Z rozpacza w ciasnym przedziale, jak zwierz wieziony w
klatce. Nastgpit krotki, kurczowy atak kaszlu, w czasie
ktérego nerwowo chwytal aksamitne porecze fotelu, napro-
zno chcac sie utozyé dogodniej.

— Oprzyj gtowe na moich kolanach, ojcze, moze be-
dzie ci lepiej, prosita Stella ze Scisnionem sercem.

Potozyt gtowe na tonie corki, przyciskajac jej rece do
spieczonych ust.  Nerwowy niepok6j, ktéry go tak me-
czyt, ustgpit teraz miejsca dziwnie rozkosznej, niby nie-
Swiadomej niczego ociezatosci. W duszy jego po raz osta-
tni ukazat sie obraz owego pijaka i zatart na zawsze.
Zdawato mu sie, ze to on sam brodzi w zarostem jakiems$
bagnie, nie mogac znalezé wyjscia; naraz mata jakas$
ragczka uchwycita dionn jego i wyprowadzita na wazka, su-
chg deske, potozona nad gteboka, ciemno-zielong otchta-
nia. Wybawicielkg byla wilasna jego céreczka, w biatym,
wigzanym czepeczku i nocnej koszulce.. ..

Nagle deska zatamata sie pod nimi. ..
otworzyt oczy i spojrzat dokota niespokojnie:

— Czy jesteSmy w domu? zapytat ledwo dostyszal-
nym gtosem.

— Niezadtugo, ojczulku, byta odpowiedz; chory przy-
cisnat silniej drzace jej raczki.

Zciemniato sie coraz bardziej, niebo zakryte gestym
dymem lokomotywy, wygladato, jakby owiane zatobng za-
stong, zza ktoérej sierp ksiezyca widniat coraz jasniej, a
pocigg pedzit ciggle z szalong szybkoscig, rzucajgc sie nie-
spokojnie na szynach.

Naraz zauwazyta Stella, ze chory wstrzasnat sie caly,
potem wydat lekki okrzyk, jak gdyby ujrzat co$ pieknego,

putkownik

lub jakby mu jaki ciezar spadt z serca, potem juz lezat
cichutko, prawdopodobnie zasnat gteboko Wiedziona
smutnem jakiems$ przeczuciem, pochylita sie nad nim, na-

prézno stuchajgc bicia serca, a reka, ktorg trzymata, zie-
bta i sztywniata coraz bardziej w jej rece. Ciemnos$é, pa-
nujaca dokota, przerazata jg, obawiata sie tej nieruchomej
postaci, spoczywajgcej na jej tonie. W tej samej chwili
zapalono lampe, ktérej zétte sSwiatto padito na twarz put-
kownika.

Bytzeby to sen — czy tez... Z bijgcem sercem nad-
stuchiwata oddechu, wreszcie, nie mogac opanowaé zwie-
kszajgcej sie obawy, zawotala gtosno:

— Ojcze, ojcze drogi! Ale nie byto odpowiedzi.

Nocne ¢my, dostawszy sie otwartemi oknami do prze-
dziatu, okragzaty lampe, powietrze byto przesycone wonig
kwitngcych czeresni i czeremchy, z dala dolatywat odgtos
matego, wiejskiego dzwoneczka, zwotujgcego na ,Aniot-
panski.”

Stella poétgtosem odmawiata modlitwy, przerywane
co chwila gwattownem tkaniem, drzacg reka gtadzac zimne
oblicze i rzadkie, siwe wiosy zmartego. Wiedziata, ze juz
tylko kilka minut ten zmarly ojciec bedzie wytaczng jej
witasnoscig; ze potem jej go odbiorg, a z nim razem i to,
co najdrozszego miata na Swiecie. — Resztkami sit pedzita
kolej, zblizajgc sie do celu z szalong szybkoscig; ognisty



stup iskier przeleciat okoto okien, nastapito przerazliwe
gwizdniecie i gwaltowne wstrzasnienie, pocigg stanat na
peronie matego dworca w Calow. —

Matka i cérka oczekiwaty przybywajgcych na stacyi.
Konduktor pospiesznie otworzyt drzwiczki — na czerwonej
kanapce siedziala nieruchomie Stella, trzymajac na kolanach
gtowe zmaritego.

W milczeniu, $miertelnie blada, szta zona putkownika
wraz z Stella przy martwem ciele meza do opodal od
dworca oddalonego mityna. Wskutek niezrecznosci tragarzy
ramie zmartego zesuneto sie z piersi i reka jego dotykata
ziemi  Nerwowym ruchem baronowa pochwycita te zimna,
martwg reke, przycisneta do ust, nastepnie przez reszte
drogi Sciskata w zaci$nietych swych dioniach. — Ciato
ztozono w Swiezo postanem t6zku, ktére dla chorego byto
przysposobione w wielkim, naroznym, ulubionym putkownika
pokoju, gdzie baronowa na cze$¢ przybycia meza wiasno-
recznie duzy bukiet biatego bzu na stoliku przy t6zku
umiescita. —

Dwie Swiece pality sie u wezglowia.

(Ciag dalszy nastgpi).

Jest aniot wsérod Swiata przestrzeni,
Co z niebios biekitéw przyptywa,
Na harfie o strunach z promieni
Melodye przesztosci wygrywa.

Stodyczg on koi te rany,
Co stowa niebaczne zadaty,
Z litoscig rozkuwa kajdany,
Co wolno$é, swobode skowaty.

Gdy chwile w bolesci nam ptyna,
WiecznosScig sie zdaje to zycie,
W teschnocie za szczescia kraing
Ow aniol pociesza nas skrycie.

~Wspomnienie“ jest miano aniota!l
On tzy twe serdeczne osusza,
Mysl teschng przenosi do siota,
Gdzie btogo dumata twa dusza.

Cho¢ trudy i prace codzienne
Udreczg mysl twoje biedna.
Cho¢ losy nekajg cie zmienne
I gwiazdy nadziei cho¢ zbledna;

W spomnienie tych chwil Kilku jasnych,
Gdy dusza twa w szczescie wierzyta,
To promien wsérdd Swiatet zagastych,
Nim serce uciszy ... mogita.

# &

KORESPONDENCJA ,DQMU  POLSKIEGD."

Poznan, dnia 18 kwietnia.

L,Burzy sie, wzdyma, pekaja tonie.
O! niestychane zjawiska .. *

W rzeczy samej przedstawiata Warta i wszystkie jej
doptywy tego roku zjawisko niestychane i od dawna nie-
widziane. W postaci zimnej i groznej powodzi wystgpita
na lad ukryta zwykle w modrych nurtach rzeki Rusatka
i okazala sie zgubng dla catych okolic.

~Woda sie burzy i wzdyma“ to stowo przez kil-
kanascie dni obiegato po wielkopolskiej ziemi i budzito
wszedzie przestrach i obawe. Niestety! jeszcze do tej
chwili stoimy pod groza tegoz stowa, cho¢ jest nadzieja,
ze pow6dz w bylych rozmiarach juz nie wrdci.

Grod Mieczystawa i Bolestawa wiecej od innych miast
wielkopolskich narazony jest na niebezpieczehAstwo powo-
dzi dla tego, ze wieksza cze$¢ miasta potozona jest tuz
nad Wartg i Cybing. Zaktada¢ miasta pomiedzy mocza-
rami, jeziorami i rzekami nakazywata ojcom naszym prze-
zornos¢, poniewaz wiasnie tam byly one najwiecej zabez-
pieczone przed nieprzyjaciotmi. Dawniej tez chyba nie

Jdekano sie tyle powodzi, jak dzisiaj, a przynajmniej umia-

no z nig walczy¢ i stawia¢ jej opoér. Dzisiaj to, co dla
ojcébw naszych byto obrong, okazato sie dla nas niebezpie-
czenstwem, a jak np. tego roku powo6dz nas zastata zu-
petnie nieprzysposobionymi i bezradnymi.

Z poczatku, kiedy modra fala tylko o kilka krokéw
wystapita z brzegu, nikt nie przypuszczat, ze jest zwiastuu-
ka wylewu, ktory na wiele lat pozostanie w pamieci
wielkopolskiej ludnosci. Tymczasem obojetno$¢ wnet sie
zamienita w smutek, kiedy z kazdg chwilg woda rosta,
a wreszcie wystgpiwszy z brzegéw zapragneta niejako po-
szukac¢ sobie nowego koryta.

Nie tu miejsce opisywaé szczeg6towo przebieg tego-
rocznej powodzi, w czem zreszta wyreczyly nas pisma co-
dzienne. Zaznaczy¢ jednakowoz nalezy, ze ze strony oby-
watelstwa naszego, a za inicyatywa pism polskich utwo-
rzyt sie w miescie naszem komitet ratunkowy dla powodzian,
ktérego czynno$é, jak nie mniej poparcie, jakiego doznat
ze strony ogétu, zastugujg na to, azeby zlotemi literami
zapisane zostaly w rocznikach naszego miasta. Kiedy dla
ulzenia twardej doli powodzian, jeszcze mato co uczyniono
ze strony rzadu, polski komitet ratunkowy juz niést po-
wodzig dotknietym pomoc, bez ktérej wielka cze$¢ naszych
wspotobywateli obycby sie byta musiala bez zywnosci,
a czesto nawet odziezy. Nie mniejsza podzieka nalezy sie
paniom $w. Wincentego & Paulo, siostrom mitosierdzia,
tutajszym lekarzom, ktdrzy bezinteresownie ofiarowali swe
ustugi powodzianom, jak w ogoéle wszystkim filantropom,
ktor/.y pamietali na stowa apostota, ze calg trescig praw
Boga jest dawanie dowodow mitosci wzgledem bliZniego.

Tej zasady wszystkich filantropéw trzymata sie tez
prawdopodobnie cesarzowa niemiecka Wiktorya, kiedy
z wszystkich miast monarchii pruskiej pierwszy Poznan
zaszczycita swag obecnoscig. Niestety! wziely jej tez od-
wiedziny tak zwane narodowe stronnictwa niemieckie za
zte, a nie umie.gc innym sposobem zadokumentowaé swej
podtej nienawisci, zwrdcity sie przeciwko paniom polskim,
z ktéremi cesarzowa podczas pobytu swego w miescie na-
szem rozmawiata i zarzucity cesarzowej, jak naszym paniom,
ze rozmowa toczyta sie w jezyku francuzkim. Organ,
w hierarchii dziennikarstwa niemieckiego pierwszorzedne
zajmujacy miejsce, posunagt sie nawet do czelnego zdania,
ze ,Prusaczkom nie wolno inaczej rozmawiaé, jak po nie-
miecku.”

My w Poznaniu przyjeliSmy takie dgsanie sie szowi-
nistow nam obcych, a nawet do pewnego stopnia obojetnych



pustym $miechem. Wiadomo nam bowiem, ze wiasnie
w kotach, ktére z podobnemi zarzutami wystgpity, najmil-
szg lekturg sa francuzkie romanse skandaliczne, a co naj-
wazniejsza, monarchowie pruscy zawsze osobiscie umieli
uznaé, co sie godzi, tak, ze w kotach gadzinowych swych
ochmistrzow szukaé¢ nie mieli potrzeby. Tak np. donosi
dzisiaj niemieckie pismo péturzedowe, ,Deutsche Tageblatt,”
ze zmarly cesarz Wilhelm, a zarazem cesarzowa Augusta
z rodzing ksigzat Radziwildéw zawsze rozmawiali po fran-
cuzku.

Smutnem jest zaiste, ze cesarzowa Wiktorya, podej-
mujac podréz w czysto filantropijnym celu, doczekata sie
zaczepki takiej ze stron, ktdre zawsze zastaniaty sie pan-
cerzem wiernosci dla swych monarchéw. Nas Polakéw
samych wycieczka ta nie dziwi, szczegolnie, ze juz w dzien
po odwiedzinach cesarzowej gto$no tu wyrazano gniew z po-
wodu konwersacyi w jezyku francuzkim, a nawet matzonki
wysokich urzednikéw z ming franta sie pytaty: ,Czyz my
to jesteSmy w francuzkim kraju?“ Dla nas cate wysta-
pienie prasy szowinistyczno - niemieckiej byto tylko do-
wodem, ze w rzeczonych kotach nam Polakom, jako Pola-
kom, niejednej tylko zyczga powodzi, ale kilka na raz, ze
chetnieby nas utopiono nawet w tyzce wody. Zawzietosé
przeciwko nam w tych kotach nigdy nie ustaje, lecz wie-
cznie ,burzy sie, wzdyma i wre az do dna, pochwycg kre-
conym nurtem i roztwiera paszcze nienasycona.”

Oprdécz powodzi i odwiedzin niemieckiej cesarzowej
nic prawie w miescie naszem ostatniemi dniami nie zaszio,
coby budzito szerszg ciekawos$é, a przynajmniej byto no-
woscig. O teatrze naszym tyle tylko nowego (choé¢ to sie
co rok powtarza), ze towarzystwo nasze dramatyczne bez
wielkich zasobéw materyalnych a z niewielkiemi nawet
nadziejami wyjezdza na prowincyg, by tam przez lato stu-
zy¢ wesotym i smutnym muzom. Wedtug zwyczaju da-
wato towarzystwo w ostatnim tygodniu przedstawienia po-
zegnalne. Grano sztuki doborowe i grano dobrze, lecz, co
bardzo smutne, grano wobec prawie pustej sali teatralnej.
Tym razem nie wiodto sie u nas artystom. Po dniach zatoby

krajowej, gdzie zakazano widowisk publicznych, nastgpita
powo6dz, ktdra znaczng cze$¢ publicznosci od uczeszczania
do teatru powstrzymata. Nadto zalata przez kilka dni

powodz zaktady gazowe, tak, ze zadnych przedstawien nie
mozna byto dawaé, a wreszcie wptynety ostatnie zajscia
polityczne w Niemczech nie ze wszystkiem dodatnio na
odwiedzanie teatru. Dodajmy do tego znaczng porcya
wiasnej obojetnosci, a pojmiemy, czemu dzi$ artysci nasi
biadajg na gtos.

Czy prowincyg wszystko, czego tego roku doznato
nasze towarzystwo dramatyczne, wynagrodzi? Zywimy te
nadzieje, bo kiedy ciepta pora wraca niwom i tgkom wdzie-
ki, ozdobe i krase, kiedy z wiosng w kazdem sercu do
zycia si¢ budzg dawne nadzieje, to czemuz sami nasi ar-
tysSci dramatyczni smutnem majg okiem patrze¢ w przy-
szto§¢? Oni do nadziei majg tak samo prawo, jak caty ogot
wszech$wiata, a obowigzkiem jest publicznosci tej nadziei
nie zawodzic.

OSOBY:
Rutowski.
Zofia, jego coérka.
Grochowska, jej ciotka.

TymowskKi
Czestaw Winnicki.

Scena przedstawia skromny pokoj; w $rodku drzwi wchodo-

we, na prawo i lewo drzwi boozne. Po lewej stronie stolik

okryty, na nim gazeta. Przy stoliku kanapa i dwa fotele. Po

prawej stronie okno, przed ktérem biérko z papierami i dwa

krzesta. Na biérku fotografia zony Rutowskiego. Po lewej

stronie drzwi gtéwnych fortepian, na nim dwa wazony z kwia-
tami, po prawej stronie krzesto.

SCENA I
RUTOWSKI. — ZOFIA.

Rutowski okoto lat 50, szczupty, was i broda posiwiata, czoto
wysokie, wejrzenie szlachetne, ubiér czarny Siedzi na fotelu,
u stop jego kleczy Zofia ze spuszczong giowa.

RUTOWSKI.

Juz za dni kilka opuscimy te strony, azeby ich juz
nigdy nie zobaczy¢ ... Ocli! jakgz ta mysl bolescig prze-
szywa catg moje istote. .. Tu, w tem milem ustroniu,
ilez przepedziliSmy chwil wesotych i spokojnych. .. Tu
poznatem swoje ukochang zone, matke twoje, nie przeczu-
wajac, ze po tylu latach osamotnienia zmuszonym bede
opusci¢ jej zimng mogite . . .

ZOFIA.

Lat 20, twarz blada, ubiér czarny, skromny, spojrzenie i ruchy
szlachetne.

(Przerywajac i podnoszac nieco gtowe.)
Och! nie méw tak, ojcze ...

RUTOWSKI.
Jak ona ciebie kochata, pieszczotko moja, ty$ byita
jej duma, nadziejg i szczesciem catem naziemi. W ostatniej

jeszcze godzinie, ze tza w oku btogostawigc cie, wyszepta-
ta te stowa: ,Kazimirzu, miej opieke nad Zosig.” (Zofia
ptacze w nadmiarze wzruszenia i bolesci.) Szesnascie juz
lat od tego ubiegto czasu, ty$ pieknie wyrosta i statas sie
moja jedynag pociechg w chwilach smutku i cierpienia.
(Catuje ja w czoto.) Wstan, Zofio, lament nic nie pomo-
ze, fatalnego nakazu zadng miarg cofngé nie mozna. {Zofia
wstaje, Rutowski trzyma jej reke.) Tylko odwagi, odwagi,
moje dziecko! Swiat dtugi i szeroki — da Bég — i my
jeszcze znajdziemy zakatek, gdzie spokojnie, jak tu pracu-
jac, nikomu zawadza¢ nie bedziemy ... Zal mi tylko
Czestawa, {Zofia spuszcza oczy) bo, chociaz ci o tem dotych-
czas nic nie mowitem, obecnie wyzna¢ musze, ze prosit
o twoje reke ... Nie wiedzac jeszcze o nakazie wydalenia
nas i bedac przekonany o jego szlachetnych zamiarach, a
dbajac zarazem o zabezpieczenie twego przysztego losu,
przyrzektlem mu... Wiedziatlem, dziecko drogie, ze i ty
jeste$s jemu przychylna.

ZOFIA.

{Spokojnie, ale z goryczg:)

Ojcze! z
ustaje . . .

chwilg wygnania wszelka przychylnos¢

RUTOWSKI.
{Tulgc corke w objeciach.)

Tak, dziecko moje, B6g losem twoim inaczej rozpo-
rzadzit i juz za miodu dat ci zaznaé¢ gorzkiego chleba wy-

gnania. Lecz nie rozpaczaj! {catuje ja w czoto.) Cokol-
wiek sie z nami stanie, jakikolwiek los przyszto$¢ nam
zgotuje, wszystko przyjmijmy bez szemrania ... Tu nie

nasza wieczna ojczyzna! na ziemi tylko tzy ptyng, smutek
czoto chmurzy, bole$¢ i zawody serce rozdzierajg!... tam
{wskazuje reka w goére) dopiero wszystkie cierpienia usta-
na... Nie rozpaczaj! {catuje ja) niechaj sie dzieje wola
Boza. ..
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SCENA Il

GROCHOWSKA, ZOFIA i RUTOWSKI.

GROCHOWSKA.
Lat 50, szczupta, skromnie, powaznie ubrana, wiosy posiwiate.
( Wchodzi wolnym krokiem bocznemi drzwiami z lewej strony.)

Znowu widze was zrozpaczonych i smutnych. (Ru-
towski puszcza zwolna Zofig, dion opiera o Hiorko. Zofia
stoi w niemem zamysleniu.) Och! i ja, chociaz los ten oso-
biscie mnie nie dotyka, prawie wyptakatam oczy ze smu-
tku i bolesci ... Was miatabym opuscié, o! Boze, i po-
zosta¢ tu sama, bez nadziei zobaczenia sie¢ — chyba na dru-
gim Swiecie! Me! to byé nie moze! Ja z wami na
ostatni kraniec Swiata podaze, byle tylko by¢ z wami
i widzie¢ was szczesliwymi. (Spokojniej, z zalem:) Prawda,
zapomniatam, ze bede wam ciezarem. Wy sami wygnani,
biedni, mielibyscie mie¢ jeszcze troske o mnie? (Rutowski
z zasepionem czotem zwraca sie ku Grochowskiej.) Ale czyz
wreszcie nie zastuzytam sobie na wspdlng z wami dole
i niedole? Zofio! ty, co$ nie zaznata w catej petni pie-
szczot matki, ty bytas mojg jedyng troska na Swiecie, ty
wiesz, ze dla ciebie gotowa bylam wszystko poswiecic¢ . . .
(Zofia rozrzewniona patrzy na ciotke.) Cztery lata zale-
dwie miatas, kiedy matka cie odumarta ... Wtedy oto-
czytam cie najtroskliwsza opiekg i catem uczuciem serca
przywigzatam sie do ciebie ... Och! wtenczas, czy pa-
mietasz, jakie miano mi dawatas, jakie z twych niewin-
nych usteczek ptyneto stowo? Nazywata$ mnie ,matkag!"

ZOFIA.
(rzuca sie w jej objecia i moéwi gtosno, z gorycza:)

Och! tak... matka!... (ptacze, chwila milczenia.)
Jakze btogo, mie¢ choé¢ tylko wspomnienie matki!... (po
chwili stanowczo:) Nie! ja bez ciebie stad sie nie rusze,
ty musisz i$¢ z nami... bedziemy pracowali wspélnie...
razem. .. (Ptacza obie.)

RUTOWSKI.
Corko mojal... (zakrywa sobie twarz rekoma.)
GROCHOWSKA.
(Catujac Zofig w czoto.)

Och! tak, razem pracowac¢ bedziemy chociaz na obcej
ziemi. . . (chwila milczenia.) Ty umiesz rozmaite robétki,
ja znam krawiecczyzne i ojciec moze jakie zatrudnienie
znajdzie, a nie zginiemy i moze jeszcze jasniejsze zabtysna
nam chwile — Bo6g sprawiedliwy i mitosierny, ufajmy Je-
go pomocy. Moze zdotamy jeszcze zapomnie¢ o okropnych
przejsciach obecnych... (ociera tzy.)

RUTOWSKI (z gorycza.)
Zapomnie¢... och ! nigdy ...

GROCHOWSKA.

Nie ptacz, dziecko moje, nie wylewaj tez nadaremnie.
Przed tobg diuga jeszcze droga zycia, otwarta, moze na
niej nieraz tzy poptyng ale i kwiaty zakwitng. .. Zycie
ludzkie cierniem, lecz niekiedy i rézami przeplatane —
tylko, niestety! wiecej zawsze cierni i kolcy, co rania bo-
lesnie, anizeli dni wesotych i spokojnych... Czy tylko
twéj Czestaw nie zapomni o tobie, pomimo, ze prosit
o twoje reke ...

RUTOWSKI
Z pewnoscig zapomni.

(z rezygnacya.)

GROCHOWSKA.
| ja tak sagdze... Milodziez dzisiajsza nieskora do
poswiecen. .. zwihaszcza, gdy chodzi o wybdr zony, ktora
procz cnoty zadnego nie posiada majgtku. Skromnos¢,

niewinno$¢ i inne cnoty domowe, wyksztatcenie i wycho-
wanie nie maja dzi$ zadnego powabu, sam pienigdz znaczy
dzisiaj wszystko, partya, im bogatsza, tem lepsza, poza-
dansza ... Mowie tu w ogo6le o miodziezy, gdyz nie wiem,,
jakie sg rzeczywiste zamiary Czestawa...

RUTOWSKI.
O ile ja wiem, zamiary jego sa szczere... Zreszta,,
nikt go przymusza¢ nie bedzie.. . Dla nas dzi$ jedna

pozostata droga: wygnanie — moze i nedza ...
GROCHOWSKA.
Szczere zamiary... mity Boze! Dzisiaj o
szczerych zamiarach ani pomysle¢ nie mozna... .Kazdy

woli is¢ tam, gdzie mu przysztos¢ w ztotych usmiecha sie

blaskach, gdzie bedzie moégt uzywac i marnotrawié. Zofia
zadnego nie posiada majatku, czy wiec zamiary Czestawa
sg szczere, kt6z zdota odgadnagc... a kto wie, czy nie

stata sie tylko igraszka jego szatu i chwilowego uniesie-
nia. .. (Zofia zakrywa sobie twarz rekami i ptacze,) Péjdz,
Zofio! Czuje sie dzisiaj staba i cierpiacg, kto wie, czy
sie na dobre nie rozchoruje... | tobie spokoju i wypo-
czynku potrzeba; zbolate serce twoje dtugo nie zniostoby
catego ciezaru bolesci i smutku ... Pdjdz, (catuje ja w
czoto) wypocznij u mnie, azeby$s wszelkie przeciwnosci losu
meznie przetrwaé mogla. Zycie jest bezustanng walkg az

do $mierci!... (Grochowska i Zofia wychodzg zwolna lewag
strona.)
SCENA Il
RUTOWSKI — sam.

(Zaciskajac rece:) Ha! piekto! Trzebaby byé chyba
z kamienia, azeby nie czu¢ catego ogromu bolesci i cier-
pienia ... | gdziez sie teraz obroéce? gdziez znajde bez-
pieczne i spokojne schronienie na stare lata? Swiat dzi-
siaj zimny i nieczuty z obtudg i szyderstwem odepchnie
nas od siebie. Nie ma litosci i mifosierdzia na ziemi!...
Gdybym byt samotny, gdybym nie potrzebowat troskaé sie
0 nikogo, los moj bytby moze znosniejszym .. uleciatbym,
jak ptak wedrowny, chociazby za morze, szukaé przytuiku
1pracy u obcych. Ale mam ukochang cérke, a niepewnos$é
o los jej goryczg napetnia serce moje ... Iw ktoraz strone
udam sie z nig? Czyz podota ona poréwno ze mna znosié
wszelka niedole i niewygody tutactwa? (zakrywa sobie twarz
rekoma.) O! Boze — wyrok tak nagly, tak niespodzia-
ny!... Weczoraj jeszcze mysSlatem, ze bede ja widziat
szcze$liwag i spokojnie przy niej ztoze gtowe na stare lata,
a dzi$ czarna, ztowroga chmura w jednej chwili zaciemnita
wszystkie moje nadzieje i omylita rachuby ... ZostaliSmy”™
wygnancami!... Na wspomnienie tego wyrazu nie-
wypowiedziany bol serce mi Sciska ... By¢é wygnanym
z ojczystej ziemi bez nadziei powrotu, by¢ zmuszonym w
jednej chwili opusci¢ wszystko, co sercu byto drogie, co-
z dusza sie zrosto ... rodzine, znajomych i przyjaciét, opu-
sci¢ mogite zony na zawsze i zosta¢ tutaczem na szerokim
Swiecie, to boles¢, ktérej nikt pojgé, ani zadne pidéro opi-
sa¢ nie jest zdolne... | jakaz moja zbrodnia? com po-
petnit, iz wydano na nas dekret banicyjny? (Z ironia:)
Tu sie nie urodzitem ... ha, ha, ha... Boze!... jakaz
to straszna zbrodnia, za nig mnie i corke skazano na wy-
gnanie... (Tymowski wchodzi $rodkowani drzwiami i nie-
postrzezony od Rutowskiego ze wspotczuciem przystuchuje
sie jego mowie.) Zbrodnia ta mnie przynajmniej nie han-
bi.. . Smiato jg wyznam kazdemu, — niechaj caty Swiat
dowie sie o0 nigj . . .

(Ciag dalszy nastgpi.)
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O WLEHOSACH.

Przez Zofig A.

(Dokonczenie.)

Zabierajgc sie wiec do czesania, baczy¢ przede wszyst-
Iriem trzeba na skiad gtowy i twarzy osoby; kobieta piekna
w calem znaczeniu wyrazu moze na rozmaite wybryki
mody zezwoli¢; wszystkie $miesznosci i extrawagancye nie
sg w stanie jej oszpeci¢c — ale tez nie kazda z tej swo-
body korzysta¢ moze, nie kazda jest tak proporcyonalnie
uksztattowana, najczesciej bywajg takie wiasciwosci, ktore
uwydatni¢, lub ukryé nalezy Illez to rozmaitych odmian
napotyka¢ sie daje w budowie glowy, jedne zbyt diugie,
drugie szerokie, u jednych czoto nizkie, u drugich bardzo
wysokie — twarze z krétkim, grubym, lub cienkim, za dtugim
nosem; tu zadarty nosek, tak zwany nez de soubrette — tam
arystokratyczno-piekne rysy. Wszystko to estetyczny zmyst
kobiety rozpozna ftatwo, sztukg wiec powinna te biedy
umniejszy¢, lub zatrzeé. Gdy nizkie czoto n. p. zakryje sie
grzywka, lub loczkami, ilez sie twarzy odbierze wyrazu,
.zasepi sie oko i przyémi, a przeciez moda nie jest tyrankg —
wszedzie daje jaki$s punkt wyjscia — trzeba tylko umiec
w te Srednice utrafi¢, ktéra osoby nie oszpeci, a i modzie
wojny nie wypowie.

Oprocz budowy fizycznej trzeba tez i na charakter
twarzy uwazac, fryzyer wielkomiejski najprzéd na to oczy
zwrdéci. Sa dwa ogoélne rodzaje — mozna powiedzie¢c —
twarzyczek: ,arystokratyczne“ o dtugim, prostym profilu,
gdzie linia czota, nosa i ust jak najmniej wybuchoéw rohi, —
i ,subretkowe“ z mniej, lub wiecej zadartemi noskami.
Kazda twarz, czy ona piekna, czy brzydka, do jednego z
tych dwéch rodzajéw musi naleze¢; dwa te charaktery
majg tez dwa -czesania, zastosowane dla siebie, ktére z ka-
zdym wybrykiem mody zgodzi¢ sie musza, t j. fryzura
lekka, fantastyczna i fryzura powazna, petna prostoty —
grecka.

Bez watpienia twarzyczka mioda, uderzajgca tylko
Swiezoscig, a bez regularnych ryséw, z wyrazem zywym,
<Smiejagcym, wymaga owej fryzury lekkiej, petnej fantazyi
i kokieteryi, ztozonej z loczkéw, zakretow i tego dzikiego
nietadu, z pod ktérego mruguja oczki figlarne, zdradliwe
nieraz, a zarazem tagodne, jak oczy gazeli.

Twarzom o profilu klasycznym, o rysach regularnych
wszelka fantazya nie odpowiada; tu wiosy muszg by¢ uto-
zone systematycznie, skromnie, porzadnie — najodpowie-
dniejsza dla nich jest fryzura grecka: wlos rozdzielony
na S$rodku, lekko falujgcy nad czotem, zaczesany ponad
uszami ku tylowi i tam zakrecony w wezet bogaty, nie-
wystepujacy wszakze ponad wysoko$¢ czaszki. Tym spo-
sobem w dawnych czasacli ukltadaty wiosy Spartanki, od-
staniajgc linig przesliczng, prosta przez diugos¢ twarzy.
Regularnym rysom odpowiada uczesanie glowy Rzymianek;
patrzac dzisiaj na ich marmurowe biusty, przyznaé mu-
simy, ze rzadko ktdra z nich piekna, ale wszystkie majag
ten wyraz imponujacy, cesarski. Tylko osobom o rysach
prostych w tym rodzaju czesania gtowy moze by¢ do twarzy,

a kazdy, kto ma jakikolwiek zmyst estetyczny, réznice
tych dwoch charakteréow dostrzeze.
Poswiecitam stéw tyle wlosom, nikt przeciez, sadze,

tego mi za zte nie poczyta; dbatos¢ o swa powierzchownosé
jest tak scisle z naturg kobiety zigczona i kazde stdwko
dobrej rady z wdziecznoscia przyjmowane tak wielka....
ze zacheci¢ moga najnieudolniejsze piéro do podzielenia sige
kazdem najmniejszem spostrzezeniem. Jakzeby w owym
wieku XIX, stojagcym na najwyzszym szczeblu pomystowosci
i wynalazkéw, gdzie — zdaje si¢ — cyrklem, linig i mi-
kroskopem zbadano wszystko w przestworach, miatyby je-
dynie gtowki niewiescie zostawia¢ na uboczu!... Nie, po-

kresimy i my na nicli linie i katy,
matyczna i tu ma swe zastosowanie!

| stroja tez swe gtowki wszystkie kobiety bez wyjatku
w kazdym stanie, podtug mienia i stosunkéw — kazda
inaczej, ale wszystkie w jednym celu: od bogatej milady
z nad Tamizy w grzebieniach brylantowch, od napuszonej
baukierowej w dyademie rzadkich gemm i kamei, reka sa-
mego Schlieman’a wydobytych, do tej lezacej na wybrzezu
morskiem z czarnemi oczyma wioskiej Mariellil... nozyny
jej bose, suknia podarta, ale we witosach zatkniety kwiat
granatu, szkartatny, jak usta jej namietne; do tej wreszcie
naszej polskiej Zosi z czarng kosa:

niech proporeya mate-

,.Ze stokrotka, u skroni,
Z gtébwka wspartg na dtoni,”

jak $piewamy w ,Zakletym grajku“ MoniuszKki.

A na zakonhczenie wspomnijmy i nasze poczciwg ba-
bunie, skrecajgcg z usmiechem loczki na gtéwce wnuczki-
Cheruba. | ona niegdys byta miodg i ona lubita sie po-
dobaé¢ i dzi$ chetnie przygtadza siwe wiloski, wysuwajace
sie z pod biatego czepeczka. Jakaz to ksiega dla nas
otwarta!... ilezby nam powiedzie¢, ile przestrog i rad
udzieli¢ mogty te siwe witoski!... bo kazdy z nich to je-
dna nitka z tej szarej, dtugiej przedzy, co sie zyciem
zowie!

Jak zywiC niemowleta i dzieci,

napisat

Dr. Jozef Koszutski.

(Ciag dalgzy. — Zob. Nr. 11)

Poréwnujac dalej oba te rodzaje mleka ze soba, za-
znaczy¢ nam wypada, ze mleko niewiescie zawsze alkali-
cznie oddziatywa, podczas gdy mleko kréw, zwilaszcza w
stajniach paszonycli, natychmiast po wydojeniu, albo tez
krotko po temze kwasno oddziatywa¢ poczyna, co przy
karmieniu niem niemowlat wielkiej jest wagi.

Dalszg, Scistg i umysty lekarzy od lat wielu zajmuja-
cg réznice w obu tych rodzajach mleka stanowi sernik
czyli t. zw. twardég. On to w mleku krowiem zupetnie
inny ma skfad i atoméw swych utozenie. Daje sie takze
daleko tatwiej straca¢ z swego zawieszenia przez rézne
substaneye. a twardg taki osiada sie w znacznie wiek-
szych, $cislej trzymajacych sie i wiecej zbitych kawatkach,
co przy trawieniu go wazng bardzo odgrywa role.

Mleko matki, nieposiadajgce ani owego nadmiaru
thuszczu, ktéry zwilaszcza w pierwszych miesigcach zycia
niemowlecia nie moze sprzyja¢ trawieniu, nie zcina sie w
zotagdku jego w tak Scisle zbitych kawatkach, jak mleko
krowie, pozwoli tez sokom zoladkowym tatwiej wnikaé
w siebie. Pokarmy, w zbitej postaci do zotgdka wprowa-
dzone, ulegajg trudniej wptywowi sokoéw zolgdkowych, niz
te, ktore w luznem tylko ze soba pozostajg potgczeniu.

Wszelkie zabiegi zupetnego zréwnania obu tych ro-
dzai mleka co do ich jakosci (gualitaet) nie powiodty sie
dotychczas. Nie pozostaje nam tedy inna droga, jak ta,
iz, podajac niemowleciu mleko krowie zamiast pokarmu
matki, odpowiednio do ostatniego je rozrzedzimy i w nie-
dostajgce mu skiadniki zaopatrzymy. Nie powinno ono
zawiera¢ wiecej nad 1% sernika, jesli je niemowleciu na
pokarm w pierwszych dniach jego zycia przyrzadzamy. Je-
sli mleko krowie, jak wyzej wykazano, 4,4% sernika za-
wiera, to trzeba takowe tu trzema czesciami ptynu dodat-
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eliowego rozrzedzi¢. | plyn ten ma posiadaé wihasnosci,
trawieniu dopomagajgce. Ma nie dozwalaé¢ twarogowi kro-
wiego mleka zsiada¢ sie w owych Scisle zbitych kawalt-
kach. +tugowce (alkalia) i kwasy nie sg w stanie z za-
dania takiego sie wywigzac.

W czasach ostatnich zgodzono sie, gdy chodzito o wy-
bér najstosowniejszego i najwiecej to zbyt geste zsiadanie
sie twarogu w mleku krowiem powstrzymujgcego ptynu,
na kleiki z kaszy owsianej, lub jeczmiennej. Podniesiono
i to nawet, aby ziarnkom owsa i jeczmienia pozostawic
tupinki, bo one w sobie znaczng ilo$¢ biatka zawieraja.
Biedert radzi, aby z owsa, lub jeczmienia, na miynku od
kawy zmielonego, bra¢ po 2 tyzki stotowe na litr wody,
gotowaé przez po6t godziny w garnku przykrytym, przece-
dzi¢ przez geste sitko, a uzyskany w ten sposob kleik je-
szcze az do objetosci jednego litra gotujgca sie woda do-
petni¢ i w tej postaci do mleka krowiego dolewad.

Rozrzedzanie mleka tego dla nowonarodzonych czysta,
zrodlang woda, jak to w tylu poradnikach dla matek na-
potykamy, niewywiezujgce sie z ow'ego waznego zadania,
dotyczgcego zawieszenia sernika, zaniecha¢ zupetnie powin-
nismy.

Od dwudziestu kilka lat polecam owo dodawanie
kleiku do mleka u dzieci sztucznie zywionych i to ku zu-
petnemu swemu zadowoleniu.  Szczegdélng uwage za$
zawsze zwracalem matkom na to, aby pityn ten, mleko
krowie rozrzedzajgcy i strawno$¢ jego podnoszacy, mniej
od tegoz byt gestym, nie ulegt kisnieniu, i aby w odpo-
wiedniej zawsze tylko do wieku niemowlecia ilosci byt do-
lewanym. Cieptota tej mieszaniny wynosita i nadal wy-
nosi¢ powinna 28° tieaumura. Przez pierwsze cztery
tygodnie dodawato sie dla nowonarodzonego do jednej
czesci mleka krowiego, niezbieranego, przegotowanego dwie
czesci kleiku rzadkiego, cieptego, a do filizanki tak przy-
rzadzonego pokarmu wsypywano peing tyzeczke od kawy
cukru mlecznego i troche soli kuchennej. Rozrzedzanie to
mleka odbywato sie za kazdym razem $wiezo, i co wazne,
nie magt napodj ten po diuzszem staniu i wystudzeniu na
nowo, wspolnie z dodatkami, byé ogrzewanym.

W drugim i trzecim miesigcu zycia niemowlecia zdro-
wego i dobrze sie rozwijajgcego dolewano juz rdéwne cze-
Sci kleiku do mleka krowiego, a cukier mleczny zwyktym,
trzcinowym zastgpi¢ byto wolno.

Od czwartego do szostego miesigca dozwalatem juz
niemowleciu wiecej podawa¢ mleka i to biorac trzy czesci
na jedne kleiku, a od dziewigtego miesigca juz czyste, lecz
dobrze przegotowane mleko.

Czynnos$¢ ta t. j. przegotowanie ma ochroni¢ niemo-
wleta od grozacego im tu niebezpieczenstwa, godzacego na
ich zdrowie i zycie. Mamy tu na mysli choroby kréow,
dzieciom przez mleko udzieli¢ sie mogace, z ktoérych naj-
gtdwniejszg jest gruzlica t. zw. Perlsucht. Zdaniem wielu
badaczy moze ona pociggna¢ za sobg u dzieci, mlekiem
takiem surowem karmionych, suchoty ptuc, Kiszek itd.
Radza zatem, aby, zywiac dzieci mlekiem, nie podawac¢
go od jednej krowy, lecz od wielu i to pilnie Sle-
dzonych i strzezonych — pochodzace. Najdonioslejsza za$
jest i pozostanie rada ta, aby kazde mleko, dzieciom poda-

wane, diugo i dobrze byto gotowanem, i to w przyrzg-
dach, wskazanych nam przez Bertlinga, Soltmanna, lub
Soxhleta, ktorych opis ponizej, cho¢ pokrotce, poda¢ uwa-

zamy sobie za obowigzek. Przyrzady te zabezpieczaja
mleko od fermentacyi i niszcza wszelkie chorobotwércze
jego domieszki, czynigc je ptonnemi (sterilisiren) i dozwa-
laja przechowanie go przez czas dluzszy w stanie niezmie-

TRESC: Willa Erlach. Powie$¢ przez Ossipa Schubina.

nionym, co zwilaszcza w miastach wielkich donioste ma
znaczenie. Mleka, zwyktym sposobem gotowanego, nie mo-
zna przechowywaé dla dzieci z dnia na dzien; trzeba juz
codziennie zaopatrywac sie w Swieze, i to kilka razy dzien-
nie dojone. W razie, gdyby takowego uzyskaé sie nie
udato, natenczas najkorzystniej jest wybra¢ dla niemowlat
mleko rano wydojone i pochodzace od kréw odpowiednio
zywionych, co takze uwzglednionem by¢ musi. Mleko, po-
chodzace od kréw, karmionych wywarem, stodzinami, ski-
stg pasza itp. szkodliwie oddziatywa na dzieci. W hygie-
nicznych swych wywodach o mleku wypowiada Loebisch *)
zgodnie z Taylorem, ze trujgce czesci sktadowe mileka nie-
tylko tam powstaja, gdzie je w stanie kwaskowatym w na-
czyniach metalowych przechowuja, ale nawet i wtenczas,
jezeli zwierzeta, mleko dajace, zywig sie pasza kisnacg, w
metalowych naczyniach zachowang. Podaje nadto, ze mle-
ko zwierzat, ktoére rosliny drastycznie dziatajgce pozarty,
szkodliwie wptywaé¢ musi. Uzyte jako s$rodek leczniczy
przetwory jodu, antymonu, rteci itd. w mleku odszukaé
mozna.

Mleko, pochodzgce od kréw, latem na skoszonych ta-
kach sie pasgcych, draznionych w dni skwarne nieustan-
nie przez owady, pieczonych promieniami stohca, spozy-
wajacych mnéstwo roslin drastycznie dziatajacych z korze-
niami, podawanem by¢ nie moze nietylko niemowletom,
ale nawet i dzieciom starszym, bez stusznej obawy o ich
zdrowie.

*) Loebisch.
kunde“ herausgegeben von Prof. Dr. A. Eulenberg.
str. 53—59.

.Real Encyklopadie der gesammten Heil-
Band IX,

(Ciag dalszy nastapi).

ROZMAITOSCI.

(8. s) Jezowe ptaszcze przeciw knrateli-
W Ameryce podobno zajmujg sie bardzo nowym wynalaz-
kiem. Sa nim plaszcze ze skorek jezy, zwierzatek, ktérych fu-
terko, jak wiadomo, bardzo jest kolczaste. Réwniez znang jest
rzecza, ze wobec nieprzyjaciela jeze w kiebek sie zwijaja, sta-
wiajac kolce do géry i usuwajgc niemi od siebie napastnikéw.
Otéz ze skorki tych niewinnych, lecz w razie potrzeby umie-
jacych broni¢ sie skutecznie zwierzatek wyrabiajg plaszcze,
i to naturalnie w ten sposéb, ze kolce stanowig wierzchnig
strone tego nieocenionego okrycia.

Uzbrojony w plaszcz taki zwykly $miertelnik w razie
zaczepki zastawia sie nim przed nieprzyjacielem, tamujgc ostre-
mi kolcami ochote do dalszych napasci.

Na zachodniej pétkuli niezmierne powodzenie obiecuja
tym ptaszczom, ktére przede wszystkiem niewypowiedziane
ustugi oddajag swym wiascicielom wobec o0s6b, mieszajacych
sie w nieswoje sprawy.

Przy zupelnym zastoju, jaki obecnie panuje we wszyst-
kich interesach naszej dzielnicy i wobec tak pod wszelkim
wzgledem utrudnionej pracy i exystencyi ta nowa gataz prze-
mystu mogtaby mie¢ — sadzimy — powodzenie i u nas, gdzie
tylu znajduje sie nieproszonych opiekunéw i przyjaciét - Juda-
szoéw, bedacych tak czesto prawdziwa plaga i udreczeniem dla
0s6b, ani pragnacych, ani potrzebujacych kurateli.

Z jezyka niemieckiego ttomaczyta A. P. (Cig” dalszy nastgpi.)
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